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D.  Siente al paciente en la silla. La 
unidad de control del Chair-Check® II 
se activara automáticamente. La alarma 
sonará una vez, seguida de una luz roja 
intermitente situada al lado del botón de 
Reprogramación.

E.  Cuando el paciente/residente intente 
pararse de la silla o se incline demasiado 
hacia adelante, la alarma sonará. La alarma 
requiere intervención inmediata. La unidad 
reanudará automáticamente la vigilancia 
electrónica del paciente, cuando este vuelva 
a poner su peso en el Sensormat®. 

F.  Después de que la alarma haya sonado, 
la persona encargada del paciente/residente 
debe presionar el botón de reinicio, apagar 
la alarma y permitir que la unidad de 
control del Chair-Check® II entre en modo 
de espera. 

G.  Para sacar el paciente/residente de la 
silla, presione el botón de Reprogramación de 
la Chair-Check® II una vez y la Chair-Check® 
II comenzara en modo de Espera.

Por favor, revise la efectividad del sistema a 
diario y/o al cambio de turno. 

Revise siempre, que el Sensormat® esté en la 
posición correcta después de que suena una 
alarma.

Use productos Bed-Check® para mantener 
la garantía Bed-Check® y para asegurar la 
compatibilidad del sistema. 

Las características físicas, hábitos y los 
factores que ponen a los pacientes en riesgo 
de caídas son diferentes y pueden cambiar día 
a día. Por favor analice estos factores cuando 
sea necesario.

A.  Saque el Sensormat® de la bolsa de 
plástico. Utilice las tiras adhesivas de la parte 
posterior del Sensormat®, para mantenerlo en la 
posición adecuada y garantizar la fiabilidad del 
producto. Muy seguido ponga el Sensormat® en 
el asiento de la silla y a 4 pulgadas de la parte de 
atrás de la silla, a lo ancho del asiento. 

B.  Enchufe la conexión tipo teléfono del 
Chair Sensormat®, en la unidad de control del 
Chair-Check® II. 
IMPORTANTE: Utilice solamente 
Sensormats® fabricados por Bed-Check® con 
la unidad de control de Chair-Check® II.

C.  Para asegurarse de que la unidad esté 
fuera del alcance del paciente / residente, fije 
la unidad de control del Chair-Check® II, en 
el respaldo de la silla, ya sea utilizando la 
percha de metal estándar o un cable con funda 
opcional. Registre la fecha en que comenzó a 
utilizar el Sensormat® en la etiqueta del cordón. 

H.  Si el paciente/residente no es 
sacado de la silla antes de un minuto, La 
Chair-Check® II reasumirá la vigilancia 
electrónica. Se escuchara el sonido de un 
pito y la luz roja intermitente comenzara 
otra vez.

IMPORTANTE:


